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CONVENIO ESPECIFICO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE LA
AUTORIDAD NACIONAL DEL AGUA Y LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE
QUILAHUANI

Conste por el presente documento, el Convenio Especifico de Cooperacién Interinstitucional,
que celebran de una parte la AUTORIDAD NACIONAL DEL AGUA, en adelante LA
AUTORIDAD, con RUC N° 20520711865, con domicilio legal en la calle Diecisiete N° 355,
urbanizacién El Palomar, distrito de San Isidro, provincia y departamento de Lima,
debidamente representada por su Jefe el sefior AMARILDO FERNANDEZ ESTELA,
identificado con D.N.I N° 16684599, designado mediante Resolucién Suprema N° 013-2019-
MINAGRY, y de la otra parte LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE QUILAHUANI, en adelante
LA MUNICIPALIDAD, con RUC N° 20318150886, con domicilio legal en Calle San Martin s/n
(Plaza principal), distrito de Quilahuani provincia de Candarave y departamento de Tacna,
representado por su Alcalde sefior LEONCIO QUISPE ROQUE, identificado con D.N.I N°
00494761, con los poderes debidamente facultados en la Credencial del Jurado Electoral
Especial de Tacna; convenio que se celebra conforme a los términos y condiciones
siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: LAS PARTES

LA AUTORIDAD, es un Organismo Técnico Especializado adscrito al Ministerio de
Agricultura y Riego, creado mediante el Decreto Legislativo N° 997, modificado por la Ley N°
30048, como ente rector del Sistema Nacional de Gestién de Recursos Hidricos, responsable
de dictar normas y establecer los procedimientos para la gestién integrada y sostenible de los
recursos hidricos. Tiene personeria juridica de derecho piblico interno y constituye un pliego
presupuestal.

LA MUNICIPALIDAD, es la instancia promotora del desarrollo integral sostenible, llamada y
facultada para liderar la gesti6n del desarrollo integral de su ambito. entendiendo por
desarrollo integral sostenible un proceso de mejora de la calidad de vida de la poblacion;
prestadora de servicios publicos entendidos como aquellos servicios brindados que permitan
a los ciudadanos, individual o colectivamente ser atendidos en determinadas necesidades
que tengan caracter de interés publico y sirvan al bienestar de todos.

CLAUSULA SEGUNDA: BASE LEGAL

° Constitucién Politica del Perd.

° Decreto Legislativo N° 997, modificado por Ley N° 30048 que aprueba la Ley de
Organizacion y Funciones del Ministerio de Agricultura y Riego y crea la Autoridad
Nacional del Agua.

Ley N° 29338, Ley de Recursos Hidricos.

Ley N° 27972, Ley Orgéanica de Municipalidades.

Decreto Supremo N° 001-2010-AG, que aprueba el Reglamento de la Ley de Recursos
Hidricos.

° Decreto Supremo N° 018-2017-MINAGRI, que aprueba el Reglamento de Organizacién
y Funciones de la Autoridad Nacional del Agua.

° Decreto Supremo N° 012-2020-PCM, que declara Estado de Emergencia en varios
distritos de algunas provincias de los departamentos de Arequipa, Tacna, Moquegua,
Puno, Ayacucho, la Libertad y Lambayeque, por peligro inminente ante el periodo de
lluvias 2019-2020.

° Directiva General N° 008-2013-ANA-J-OPP, Normas y Procedimientos para la
Formulacién, Aprobacién, Suscripcion, Ejecucion, Evaluacién y Renovaciéon de
Convenios Nacionales de Cooperacion Interinstitucional de la Autoridad Nacional del
Agua.
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CLAUSULA TERCERA: OBJETO

El objeto del presente convenio es establecer mecanismos de colaboracién y
cooperacion técnica entre LAS PARTES, para la ejecucién de los siguientes trabajos
destinados a mitigar el alto riesgo que ocurra un desastre natural por inundacién, en
beneficio de la poblacién del distrito de Quilahuani, provincia de Candarave,
departamento de Tacna:

Limpieza y descolmatacién, encauzamiento y conformacién de diques con material
propio, en la Quebrada de Marjani, Rio Callazas y Rio Salado: en la Quebrada de
Marjani de 400 ml, Rio Callazas de 180 ml, Rio Salado: Tramo 1 de 120 ml, Tramo 2 de
150 ml, Tramo 3 de 300 ml, Tramo 4 de 600 ml, Uni6n del rio Callazas y Rio Salado de
350 ml, haciendo un total de 2 100,00 ml, y un volumen de 35 200,00 m3 en movimiento

de tierras.

Colocacién de roca al volteo en los sectores Marjani, Rio Salado y Aricota: en la
Quebrada de Marjani de 20 ml, Rio Salado de 120 ml y Sector Aricota de 350 ml
haciendo un total de 490 ml y 2 065,50 m3 de volumen de roca.

CLAUSULA CUARTA: DE LOS COMPROMISOS DE LAS PARTES

41

De LA MUNICIPALIDAD:

Disponer de maquinaria pesada, para realizar el trabajo de limpieza y descolmatacion,
encauzamiento y conformacién de diques con material propio, en la Quebrada de
Marjani, Rio Callazas y Rio Salado: en la Quebrada de Marjani de 400 ml, Rio Callazas
de 180 ml, Rio Salado: Tramo 1 de 120 ml, Tramo 2 de 150 mi, Tramo 3 de 300 ml,
Tramo 4 de 600 ml, Uni6n del rio Callazas y Rio Salado de 350 ml, haciendo un total de
2 100,00 ml, y un volumen de 35 200,00 m3 en movimiento de tierras.

Colocacién de roca al volteo en los sectores Marjani, Rio Salado y Aricota: en la
Quebrada de Marjani de 20 ml, Rio Salado de 120 ml y Sector Aricota de 350 ml
haciendo un total de 490 ml y 2 065,50 m3 de volumen de roca..

De LA AUTORIDAD:

Proveer hasta 5 395,56 galones de combustible (diésel) a la maquinaria, que ejecuta la
limpieza y descolmatacién, encauzamiento y conformacién de diques con material
propio, en la Quebrada de Marjani, Rio Callazas y rio Salado: en la Quebrada de Marjani
de 400 ml, Rio Callazas de 180 ml, Rio Salado: Tramo 1 de 120 ml, Tramo 2de 150 ml,
Tramo 3 de 300 ml, Tramo 4 de 600 ml, Uni6n del rio Callazas y Rio Salado de 350 ml,
haciendo un total de 2 100,00 mi, y un volumen de 35 200,00 m3 en movimiento;
colocacién de roca al volteo en los sectores Marjani, Rio Salado y Aricota: en la
Quebrada de Marjani de 20 ml, Rio Salado de 120 ml y Sector Aricota de 350 ml
haciendo un total de 490 ml y 2 065,50 m3 de volumen de roca, comprometida por la
MUNICIPALIDAD.

CLAUSULA QUINTA: COORDINACION

LAS PARTES convienen en designar a los coordinadores para el cumplimiento, seguimiento
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y ejecucion de los acuerdos establecidos en el presente convenio:

@

5.1 Por LA MUNICIPALIDAD: EIl Alcalde Distrital de Quilahuani.
5.2 Por LA AUTORIDAD: El Administrador Local de Agua Caplina Locumba.

Los coordinadores designados pueden ser reemplazados, conforme lo sefialen LAS
PARTES, previa comunicacién escrita remitida al domicilio legal sefialado en la parte
introductoria del presente convenio.

CLAUSULA SEXTA: FINANCIAMIENTO

LAS PARTES, aceptan asumir cada uno de los compromisos y obligaciones establecidos en
el presente convenio con sus propios recursos y de acuerdo a su disponibilidad presupuestal.

CLAUSULA SETIMA: DURACION Y VIGENCIA

El presente convenio tendra una vigencia desde la firma del presente convenio hasta la
culminacién de los alcances del Decreto Supremo N° 012-2020-PCM y sus modificatorias.

CLAUSULA OCTAVA: MODIFICACION

La modificacién estara supeditada al interés de LAS PARTES, la cual deber3 ser solicitada y
sustentada por el 6rgano interesado anticipadamente al término de su vigencia.

Cualquier modificacién de los términos y compromisos establecidos en el presente convenio
debera ser realizada mediante Adenda, la que debera constar por escrito y ser suscrita bajo
la misma modalidad y con las formalidades que se suscribe el presente documento.

CLAUSULA NOVENA: RESOLUCION

El presente convenio podra resolverse por cualquiera de LAS PARTES, por las siguientes
causales:

9.1 A solicitud de cualquiera de LAS PARTES, previa comunicacién por escrito. La
comunicacién de resolucién del convenio no liberara a LAS PARTES de los
compromisos previamente asumidos durante la vigencia del mismo.

9.2 Por mutuo acuerdo entre LAS PARTES, el mismo que debera ser expresado por escrito.

9.3 Por incumplimiento de cualquiera de las obligaciones asumidas por Las Partes en el
presente convenio. En este caso, cualquiera de LAS PARTES debera requerir por
escrito el cumplimiento de la obligacién en un plazo no mayor de treinta (30) dias
hébiles, bajo apercibimiento de resolver automéaticamente el convenio, de mantener el
incumplimiento.
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En cualquier caso, la resolucién surtira sus efectos a los treinta (30) dias habiles a partir del
dia habil siguiente de la notificacién de incumplimiento, mutuo acuerdo de resolucion o
decisién de separaci6n, debiendo ambas partes elaborar un informe completo de lo avanzado
hasta la fecha.

LAS PARTES acuerdan expresamente que la resolucién del convenio no afectara la
culminacién de los compromisos pendientes a la fecha de dicha resolucién, los mismos que
deberan ser culminados por la parte encargada de su ejecucion.
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CLAUSULA DECIMA: DOMICILIO

Para los efectos que se deriven del presente Convenio, LAS PARTES fijan como sus
domicilios legales los sefialados en la parte introductoria del presente documento.

Toda comunicacién que deba ser cursada entre LAS PARTES se entenderén vélidamente
realizada si es dirigida a los domicilios consignados en la parte introductoria del presente
instrumento. Para ser considerados como vélidos, los cambios domiciliarios que pudieran
ocurrir, seran comunicados al domicilio legal de la otra parte con cinco (05) dias habiles de
anticipacién.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

111 Toda divergencia, controversias o discrepancias que pudiera surgir entre LAS
PARTES acerca de la interpretacién, cumplimiento, validez o aplicacion del presente
Convenio, o de alguna de sus clausulas, sera resuelto en forma armoniosa mediante
el entendimiento directo segtn las reglas de la buena fe y comun intencién de LAS
PARTES, en un plazo maximo de diez (10) dias habiles, para lo cual cada Parte
designara a sus representantes.

11.2 En defecto de la solucién antes expuesta, LAS PARTES convienen que cualquier
controversia sera resuelta por medio de Arbitraje de Derecho en la ciudad de Lima 'y
se sujetara a las normas y procedimiento establecido en el Decreto Legislativo N°

1071.
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CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: TRANSPARENCIA Y BUENA GESTION

LAS PARTES expresan, dentro de un espiritu de lucha contra la corrupcion, que ninguna
oferta, pago, remuneracién o ventaja de cualquier indole considerada como un acto ilicito o
una practica de corrupcién, ha sido o sera acordada con persona alguna, directa o
indirectamente, con vista o en contrapartida a la atribucién o ejecucién del presente convenio.
Todo acto de esta naturaleza constituira motivo suficiente para justificar su resolucién y tomar
las medidas correctivas impuestas por la Ley.

Estando conformes LAS PARTES con el contenido y alcances del presente Convenio, lo
suscriben en sefial de aceptacion y aprobacion, en dos (2) ejemplares de igual valor y efecto
legal, en la ciudad de Lima, a los 09 dias del mes de marzo del afio 2020.
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